DEUS-FILHO, REDENTOR
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(Gloéria ao Redentor

"Vindo a plenitude dos tempos, Deus enviou seu Filho, (....) para
resgatar os que estavam debaixo da lei"”
(Gl 4.4,5)
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I.Jun - to da cruz do meu Sal-va-dor, vi de-mons - tra-do o mais pu-ro a- mor.
2.Pe - lo mi-la-gre da sal-va-gdo, pos-so com Cris-to ter c¢o-mu-nhio.
3.Cris-to de-se - ja te per-do-ar Vem, ho - je mes-mo, sem de-mo - rar
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Eu me ren-di a0 meu bom Se - nhor. Gl6 - riaao Re - den - tor!
E gran - dea paz  do meu co - ra - ¢do. Gl6 - riaao Re - den - tor!
e bem fe - liz po - de - ras can - tar: "Gl6 - riaao Re - den - tor!"
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Gl6 - riaao Re - den - tor! Glo6 - riaao Re - den - tor!
s
g e e —: J\ — J 2
. . e = A R
| |4 I | T

—— - | ]

4: | 4 j: ’ J j = j: | ’ ©
O . s =
So Je - sus Cris - toé¢ meu Sal - va - dor. Glo - riaao Re - den - tor!
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LETRA: Elisha Albright Hoffmann, 1878 GLORY TO HIS NAME
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